
Pharaos
Describing celebration at the end of “The return of the Jedi”

A spining harp won't come closest
On street march in the glancing Pharaoes

At the Nile, sit next to papyrus
At port sets in the ship to Tyrus

No coach of Elephant rides to Byblos
As there lies the fruit to mother

This is a rose, this is a rose, this is a rose
Pharaos

A second harphes doesn't come closer
The tide hanging ivory and silver

Feathers of gold, feathers of myrrh
As jolly garden next to papyrr
At port on course to Byblos
At ship on course to Cyprus

This is a rose, this is a rose, this is a rose
Pharaos

A third harp won't come closest
On chariot march in the reigning Pharaoes

At port on course to Tyrus
Copper, zync or bronzen myrrh
Hasn't shiften to tusk Big Sur

And coach byblos to trappen tide

This is a rose, this is a rose, this is a rose
Pharaos

|:That lies there in the bashing bones:|
This is a rose, this is a rose, this os a rose

That lies there in the bashing bones

Een aanraken harp zal niet komen
Op straat maart in de blik van Pharaoes

Op de Nijl, zitten naast papyrus
Op poort verzamelingen in sloep op koers na

Tyrus
An coach van olifant rijdt het naar Byblos

Als er de vrucht ligt aan als moeder

Dit is een roos, dit is een roos, dit eis een roos
Farao 's

Een tweede harphes komen niet dichter
Tij opknoping ivoor en zilver

Veren van goud, veren van mirre
Als vrolijke tuin naast Papyrus

In de haven op weg naar Byblos
Bij schip op weg naar Cyprus

Dit is een roos, dit is een roos, dit eis een roos
Farao 's

Een derde harp zal niet dichtst komen
Op strijdwagen maart in de regerend Pharaoes

In de haven op koers naar Tyrus
Koper, zync of bronzen mirre

Is niet shiften op Big Sur
En coach byblos te trappen tij

Dit is een roos, dit is een roos, dit eis een roos
Farao 's

|: Dat ligt er in de uitbundig botten :|
Dit is een roos, dit is een roos, dit eis een roos

Dat ligt er in de uitbundig golven

Une harpe ne viendra pas plus proche de vous
Sur la rue marchons en regardant le Pharaon près

de vous
Que port à bord du navire à Tyr !

Au Nil, s'asseoir à côté de papyrus
Un chariot d'éléphant qu'il chevauche à Byblos

Car c'est là le fruit de Cyprus

Il s'agit de rose, il s'agit de rose, il s'agit de rose
Pharaons

Un second harpe se rapprochant près de vous,
Marée pendaison Ivoire et argent de clou,

Plumes d'or, plumes de myrrhe
Comme jardin à côté de papyrus

À port sur voie de Chypre
À navire sur voie de Tyr

Il s'agit de rose, il s'agit de rose, il s'agit de rose
Pharaons

Cette troisième harpe viendra pas plus près de
vous

Une marche de char en ce Pharaon trop proche de
nous

À port sur la voie de Tyr !
Myrrhe zync, de cuivre ou de bronze

N'a pas de changement à défense Big Sur
Et entraîneur byblos à marée d'outarde

Il s'agit de rose, il s'agit de rose, il s'agit de rose
Pharaons
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|: Qui s'en trouve là dans l'os magistrale : |
Il s'agit de rose, il s'agit de rose, il s'agit de rose

Qui se trouve là dans l'os magistrale

Blendend Harfe wendet nicht am besten Tron.
Straßen zu Vormarsch Geschichtsperson

Am Nil sitzen Sie richtig neben Suppen-schilf
Im Hafen liegt gern das Tyrus-Schiff

Kein Elefanten Kutschfahrt zu Byblos
Da liegt die Frucht von Tyrus

Dies ist Rosenblüt, dies ist Rosengeblüt,  dies ist
Rosengeblüt
Pharaonen

Eine zweite Harfe komme nicht näher
Flut hängend Elfenbein und Silber

Federn von Gold, Federn voll Myrrhe
Als lustigen Garten neben Papyr
Am Hafen auf Kurs zu Byblos

Am Schiff Kurs auf Zypern

Dies ist Rosenblüt, dies ist Rosengeblüt,  dies ist
Rosengeblüt
Pharaonen

Eine dritte Harfe wird nicht zum nächsten
kommen.

Der herrschende Pharao der Wagenburg
Kupfer, Zync oder Bronzen Myrrhe
Im Hafengelände auf Kurs zu Tyrus

Hat noch keine Schrift gestoßen
Am Himmelswagen zu Flut zu kosen

Dies ist Rosenblüt, dies ist Rosengeblüt,  dies ist
Rosengeblüt
Pharaonen

|: Es liegt in den Wellen :|
Dies ist eine Rose, dies ist eine Rose, dies ist eine

Rose
Die da liegt, in der schallenden Bucht

Un'arpa commovente non venire più vicina
Via marzo alla fugace Pharaoes

Al Nilo, sedersi accanto al papiro
Presso porta set in nave a Tyrus

Nessun allenatore di elefante cavalca a Byblos
Come ci si trova il frutto di madre

Questa è una rosa, questa è una rosa, questa è
una rosa
Faraoni

Un secondo harphes non avvicinarsi
Marea pensili avorio e argento
Piume d'oro, piume di mirra

Come jolly giardino accanto al papyrr
Al porto sul corso di Byblos

In nave sul corso a Cipro

Questa è una rosa, questa è una rosa, questa è
una rosa
Faraoni

Un terzo arpa non venire più vicino
Il carro marzo nel regnante Pharaoes

Al porto sul corso di Tyrus
Rame, zync o bronzen Mirra

Non ha per lo spostamento di Zanna
E allenatore byblos a piombo marea

Questa è una rosa, questa è una rosa, questa è
una rosa
Faraoni

|: Che si trova nelle onda fragoroso: |
Questa è una rosa, questa è una rosa, questa è

una rosa
Che si trova nelle ossa „bashing”

Un arpa de conmovedor  no vendrá más cercano
Calle de marzo en la efímera faraónicas

En el Nilo, sentarse al lado de papiro
En conjuntos de puertos en la nave a Tyrus

Ningún coche de elefante la monta a Byblos
Como se encuentra la fruta madre

Se trata de una rosa, se trata de una rosa, se
trada de una rosa

Faraones

Un segundo harphes no acercarse
Marea colgante marfil y plata

Plumas de oro, plumas de mirra
Como jardín alegre junto a papyr
En el puerto de curso a Byblos
En el barco camino a Chipre

Se trata de una rosa, se trata de una rosa, se
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trada de una rosa
Faraones

Un tercer arpa no vendrá más cercano
El carro de marzo en el reinante faraónicas

En el puerto de curso a Tyrus
Cobre, zync o pruebas de mirra
Para cambiar a colmillo Big Sur

Y entrenador byblos a marea trappen

Se trata de una rosa, se trata de una rosa, se
trada de una rosa

Faraones

|: Que se encuentra en la onda agresivo: |
Se trata de una rosa, se trata de una rosa, se

trada de una rosa
Se encuentra en los huesos criticando

Uma harpa não virá à figue mais próxima
Em março de rua a olhar Pharaoes

No Rio Nilo, sentar ao lado de papiro
No porto de moda no navio para Tyrus

Nenhum treinador do elefante monta-lo para
Byblos

Como lá encontra-se o fruto para mãe

Esta é uma rosa, uma rosa, uma rosa
Faraós

Um segundo harpa não vir mais perto
Maré suspensão marfim e prata
Penas de ouro, penas de mirra

Como jardim alegre ao lado de papyrr
No porto em curso para Byblos
No navio em curso para Chipre

Esta é uma rosa, uma rosa, uma rosa
Faraós

Uma terceira harpa não virá mais próxima
Em março de carruagem a Pharaoes reinante

No Porto, no curso de tiro
Mirra cobre, zync ou bronzen

Não tem mudar de a bolota Big Sur
E treinador byblos a maré trappen

Esta é uma rosa, uma rosa, uma rosa
Faraós

|: Que reside lá nos ossos batendo: |
Esta é uma rosa, uma rosa, uma rosa
Que lá se encontra nos ossos batendo

Bir dönüyor harp yakın gelmez
Bakarak Pharaoes içinde sokak yürüyüş

Nil papirüs oturmak
Bağlantı noktası kümelerinde Tyrus gemi

Hiçbir antrenör fil Byblos için rides
Yalan gibi anne meyve

Bu bir gül, gül, gül
Firavunlar

İkinci bir harp daha yakın gelmek değil
Gelgit asılı Fildişi ve gümüş

Tüy tüy mür, altın,
Neşeli Bahçe papyrr yanında

Bağlantı noktasında Byblos kursu
Kıbrıs kursunda gemi

Bu bir gül, gül, gül
Firavunlar

Üçüncü bir harp yakın gelmez
Chariot Mart'ta hükümdarlık Pharaoes içinde

Bağlantı noktasındaki Tyrus kursu
Bakır, zync veya bronzen mür

Üst karakter dişi Big Sur için değil
Ve antrenör byblos trappen gelgit için

Bu bir gül, gül, gül
Firavunlar

|: O orada dayak kemiklerde yatıyor: |
Bu bir gül, gül, gül

Bu dayak kemiklerde yatıyor

| x3x01, x2x01, x0x01 | x3x21, x2x21, x0x21 | based upon „Waiting on an Angel (Ben Harper)“|


